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Round Petal in warm grey, Caserio Ozollo, refurbished by Hilatura Estudio. Photo Biderbost. 

Mesa Pétal redonda en tono gris cálido, Caserío Ozollo, reformado por Hilatura Estudio. Foto Biderbost.
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P E T A L
Jesús Gasca & Jon Gasca, 2024

The Petal is the new table from STUA, inspired by the petals of a flower. This welcoming table 

is full of curves and has unique, petal-shaped legs. It is available with a round or oval top. This 

delicate plywood design joins other STUA designs created with the same technique and care 

over the years. A design that is both light and full of presence.

Pétal es la nueva mesa de STUA que evoca los pétalos de una flor. Se trata de una mesa acogedo-

ra, llena de curvas, con unas singulares patas en forma de pétalo y con la opción de tapa redonda 

u ovalada. Este delicado diseño en madera curvada se suma a otros diseños STUA, creados con la 

misma técnica y cariño a lo largo de los años. Un diseño que es a la vez ligero y con una gran 

presencia.

ENG ESP
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R O U N D  P E T A L

ROUND PETAL table, with dining height, has one size: Ø120 cm. The 

table base is made with three separate plywood petals that make a circle.

LA MESA PÉTAL REDONDA, con altura de comedor existe en un tamaño 

Ø120 cm. La base se compone de tres pétalos que forman un círculo.
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Petal Ø120 cm in oak, Gas in soft leather Sabbia FFB004

Pétal de Ø120 cm en roble, Gas tapizada en piel Sabbia FFB004
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Petal in walnut, Libera in leather Sabbia FFB004.

Pétal en nogal, Libera en piel Sabbia FFB004.

O V A L  P E T A L
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100 x 240 warm grey | gris cálido.

100 x 240 cm walnut | nogal

100 x 200 cm Oak | Roble

OVAL PETAL table, with dining height, has two sizes: 100 x 200 cm and 100 x 240cm. 

The table legs are two plywood petals on each side, with a distance from the edge that 

allows to sit on the table head. The table has two strong beams under the tabletop.

LA MESA PÉTAL OVALADA, con altura de comedor, se ofrece en dos tamaños diferentes: 

100 x 200 cm y 100 x 240 cm. Las patas de la mesa son dos pétalos de madera con-

trachapada a cada lado, con una distancia del borde que permite sentarse en el cabezal 

de la mesa. La mesa tiene dos fuertes vigas bajo el tablero. 
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P E T A L  X L

100 x 400 cm

100 x 320 cm

PETAL XL TABLE. This is the name given to large tables with tops made up of two joined parts. 

There are three formats: 100 x 320 cm with just two legs, and 100 x 400 and 100 x 480 cm with four legs.

MESAS PÉTAL XL. Llamamos así a las mesas de gran formato cuya tapa está compuesta por dos partes unidas.  

Existen tres formatos de mesa XL: 100 x 320 cm con dos patas, y 100 x 400 y 100 x 480 cm con cuatro patas.
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Board room with Petal XL table: 100 x 480 cm in oak. Gas chair in Sabbia leather FFB004. 

Sala de juntas con mesa Pétal XL: 100 x 480 cm en roble. Sillas Gas en piel Sabbia FFB004. 
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Tall Petal table, height 100 cm, Ø100 cm top, paired with Globus stools of 65 cm in oak.

Mesa Pétal de 100 cm de altura, con tapa de Ø100 cm, y taburetes Globus de 65 cm en roble.
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T A L L  P E T A L

Petal table 100 x 240 cm, height 100 cm. Onda stools 68 cm in stone colour. 

Pétal de 100 x 240 cm, altura 100 cm. Taburetes Onda de 68 cm en color piedra. 

THE PETAL TALL TABLES are 100 cm high and are designed to be used standing or with stools. 

These tables have bases made up of sets of three petals arranged in the shape of circles.  

There are three formats: the two tables with round tabletops of 80 and 100 cm with a single set of 

legs, and the table with oval tabletop of 100 x 240 cm with two sets of three legs.

LAS MESAS ALTAS PÉTAL tienen 100 cm de altura y están pensadas para ser usadas de pie o con tabu-

retes. Estas mesas tienen bases compuestas por juegos de tres pétalos dispuestos en forma de círculos. 

Existen tres formatos: las dos mesas con tapa redonda de 80 y 100 cm que cuenta con un solo juego 

de patas, y la mesa con tapa ovalada de 100 x 240 cm que cuenta con dos juegos de tres patas.
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PATAS

Pata de contrachapado curvado. 
Espesor pata: 17 mm

VIGAS

Contrachapado plano
Espesor: 30 mm

CAJA DE CONECTIVIDAD

Como solución a la saturación de ca-
bles, ofrecemos la posibilidad de ins-
talar una caja de conectividad, de la 
marca Bachmann, en la tapa. El siste-
ma cuenta con tres ubicaciones y su 
contenido se puede personalizar.

Bajo la tapa, también ofrecemos una 
caja de madera negra para ocultar to-
dos los transformadores.

Dimensiones 250 x 150 mm

MESAS REDONDAS

Las mesas redondas constan de tres 
patas dispuestas en círculo, cada una 
con una pequeña pieza de sujeción.

MESAS OVALADAS

Las mesas ovaladas cuentan con 2 ó 4 
patas dependiendo de su longitud.

Las tapas de las mesas Pétal XL, de 
320 cm o más, están formadas por 
dos tableros unidos.

MESAS ALTAS

El pie alto se ha diseñado como la mesa 
redonda con tres pétalos. Están pensa-
das para ser utilizadas de pie o con ta-
buretes. Esta base se puede aplicar tan-
to a tapas redondas como ovaladas.

TAPAS

MDF con chapa de madera natural  
Libre de PFAS y formaldehidos
Espesor: 20 mm 
Borde: biselado 
Acabado tapas: acrílico 
Superficie: liso 
Uso: interiores 

ROUND TABLES

Petal round tables have three legs 
arranged in a circle, and each leg has 
a small support beam.

OVAL TABLES

Oval tables have two or four legs, 
depending on their length.

XL Petal tables measuring 320 cm or 
longer: tabletops are made of two 
pieces.

TALL PETALS

The tall base has been designed like 
the round table, with three petals. 
They are intended to be used stand-
ing or with stools. This base can be 
applied to both round and oval tops.

TABLETOPS

MDF with natural wood veneer 
Free from PFAS and formaldehyde
Thickness: 20 mm 
Edge: bevelled 
Table top finish: acrylic 
Surface: flat 
Use: indoor

LEGS

Leg made of curved plywood. 
Leg thickness: 17 mm 

BEAMS

Flat plywood 	  
Thickness: 30 mm

CONNECTIVITY BOX

We can install a connectivity box on 
the tabletop. This elegant solution 
will help reduce the amount of cables 
cluttering up your desk. We have cho-
sen Bachmann, a leading brand. The 
system has three locations and its 
content can be customised.

We also offer a black wooden box for 
concealing transformers.

Dimensions: 250 x 150 mm

P E T A L  T E C H  I N F O
ENG ESP

CAJA DE CONECTIVIDAD - POSICIÓN DE LAS CAJASCONNECTIVITY BOX - POSITION OF THE BOXES

Puedes pedir el número de cajas que desees.	  
Las cajas se sitúan entre las dos patas curvadas, para que queden más discretas.

El código del orificio es CCH + las dos letras de posición que se muestran en los 
siguientes esquemas:

You can order as many boxes as you wish.	  
The boxes are placed between the two curved legs to make them more discreet.

The hole code is CCH + the two position letters shown in the following diagrams:

Petal 100 x 200 cm Petal 100 x 240 cm Petal 100 x 320 cm

Petal 100 x 400 cm Petal 100 x 480 cm

EA EG

AD

ED EJ

EC EI

AF

EF EL

AA ACAB

EB EH

AE

EE EK

BA

FA FG

CA

BD

FD FJ

CC

BC

FC FI

BF

FF FL

BB

FB FH

CB CE CF

BE

FE FK

CD CG CH



12

73
 c

m

71
 c

m

12
0 

cm

54 cm

34 - 40

400 cm

480 cm

108 cm66 cm

64 cm

320 cm

224 cm 35

32

33

160 cm 200 cm

240 cm

73
 c

m
10

0 
cm

58 cm 
leg | pata 

12-24

58 cm 
leg | pata 

19

58 cm 
leg | pata 

12-24

150 cm

DIMENSIONS | DIMENSIONES

REGULAR - 73 cm

XL - 73 cm

52 cm

10
0 

cm

98
 c

m

98
 c

m

80
 c

m

26-31

98
 c

m

10
0 

cm
10

0 
cm

52 cm

16-21

10
0 

cm

240 cm 52 cm

10
0 

cm 32 2595 cm

TALL - 100 cm | ALTA - 100 cm

71
 c

m

73
 c

m
10

0 
cm

71
 c

m

73
 c

m
10

0 
cm

71
 c

m

62

62

62

60

60

60

71
 c

m

32 18

10
0 

cm
73

 c
m

62 60

240 cm 58 cm 
leg | pata 

150 cm

34 38

71
 c

m

200 cm

108 33 1873
 c

m
10

0 
cm

62 60

58 cm 
leg | pata 

34 38

29
33 38 26 35

38



13

WALNUT

NOGAL

WARM GREY STAINED

TEÑIDO GRIS CÁLIDO

OAK

ROBLE

W O O D  |  M A D E R A

N A T U R A L S TA I N E D  |  T E Ñ I D O


